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Prolog

Va multumim ca ati ales scaunul cu rotile electric MOBIAK S.A. Manualul produsului este un document
important care va ofera informatii despre caracteristicile tehnice, modurile de functionare si suportul
post-vanzare al scaunului rulant electric. Va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare Thainte de a
utiliza produsul. Va rugam sa cititi cu atentie sectiunea ,Siguranta” si sa utilizati produsul corect,
conform instructiunilor din acest manual.

- Acest manual contine operatiuni, metode de asamblare si depanare simpla.
- Acest manual se aplica modelelor noastre:0805720

- Acest manual contine metode de intretinere si inspectie a scaunelor cu rotile. Asezati-l intr-un loc
vizibil, astfel incat sa va puteti referi cu usurinta la el atunci cand aveti nevoie.

- Dati acest manual ca referinta atunci cand alte persoane vor folosi acest scaun cu rotile.

- Adnotarile si imaginile din acest manual pot diferi usor de partile reale din cauza imbunatatirii
calitatii sau modificarii designului. Verificati-l cu atentie.

- Scaunul rulant pe care il aveti In maini poate diferi de cel din fotografiile urmatoare. Procesul de
asamblare este similar.

- Contactati reprezentantul dumneavoastra daca aveti indoieli sau intrebari.

- Utilizarea necorespunzatoare a oricarui vehicul poate duce la vatamari. Conducerea nesigura va
poate dauna dumneavoastra si altora.

- Scaunul cu rotile electric este destinat transportului confortabil de persoane cu dificultati de
mobilitate. mers sau incapabil de mers

- Scaunul cu rotile electric este conceput pentru a transporta doar 1 persoana.

- In cazul unei probleme NU utilizati produsul pan& cand nu a fost restaurat si contactati
reprezentantul autorizat si instruit

- Utilizarea acestui produs in alte scopuri decat cele specificate Tn acest manual este interzisa.

- MOBIAK S.A.isi declina orice raspundere pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare a
produsului sau alte utilizari decat cele mentionate Tn acest manual.

- MOBIAK S.A. isi rezerva dreptul de a face modificari produsului si urmatorului manual fara
notificare prealabila, in scopul imbunatatirii caracteristicilor acestuia.

- Exista o posibilitate de abatere a dimensiunilor produselor in intervalul de +3%.

- Este intotdeauna recomandat sa urmati procedurile concepute pentru a face fata situatiilor de
urgenta.

- Urmati intotdeauna instructiunile medicului dumneavoastra.




Simbol de avertizare

Urmati cu atentie instructiunile de langa acest simbol.
Nerespectarea si nerespectarea instructiunilor poate duce la vatamari corporale sau deteriorarea
scaunului cu rotile sau a mediului.

Performanta produsului

Aceasta serie de scaune cu rotile electrice motorizate este alimentata de o baterie. Utilizatorii
controleaza directia si regleaza viteza cu joystick-ul. Este potrivit pentru viteze mici, cu suprafete
netede ale drumului si pante usoare.

Structura principala

Aceasta serie de scaune cu rotile electrice este compusa Tn principal din doua parti: 1)
Partea cadru: cadru, roata, suport pentru picioare, cotiera, spatar etc.

2) Partea electrica: controler, motor, baterie.

Utilizare prevazuta

Scaunul nostru cu rotile electric este destinat persoanelor cu dizabilitati si varstnicilor care il
folosesc ca vehicul de transport, precum si persoanelor vulnerabile care au dificultati de mers. Este
potrivit pentru utilizare in aer liber, pentru distante medii si nu este potrivit pentru utilizare pe
autostrazi.

1. Instructiuni de siguranta

Avertizare!!

Utilizare neintentionata: Pacientilor cu dizabilitati intelectuale sau tulburari mintale, inclusiv
persoanele cu pierdere temporara sau permanenta a atentiei sau a judecatii, nu li se permite
sa utilizeze acest produs.

Atentie!

1.1 Siguranta electrica.
Acest scaun cu rotile electric a trecut cu succes testul prevazut in ISO 7176-9 (Testul climatic). Acest
test poate asigura ca utilizatorii sau Tnsotitorii lor au suficient timp pentru a se muta intr-un loc
sigur in caz de ploaie.

* NU folositi scaunul cu rotile electric in timpul unei furtuni cu fulgere.

* NU lasati scaunul cu rotile electric in aer liber pe ploaie puternica.

* NU lasati scaunul cu rotile electric intr-un loc umed pentru o perioada lunga de timp.

* NU spalati scaunul cu rotile electric cu apa sub presiune sau intr-o masina de spalat

automata. masini.
+ Daca scaunul cu rotile se uda, stergeti imediat apa.




Expunerea directa la ploaie, fum sau aer umed poate cauza deteriorari electrice si/sau mecanice ale
scaunului cu rotile electric. De asemenea, poate aparea rugina.

Atentie!

1.2 Conditii de utilizare

Temperatura mediului ambiant: -10°C ~ 50°C.

Umiditate relativa:20% ~ 90%.

Presiunea atmosferica:80kPa ~ 123kPa. Fara interferente electromagnetice puternice

1.3 Conducerea pe teren in panta.
* Acest scaun cu rotile electric a trecut testul de conducere in urcare cu o panta care nu depaseste 10°,
cu o sarcina de 120 kg.NUincercati sa va deplasati pe teren cu o panta care depaseste 10°.

+ Cand faceti marsarier pe teren in pantad, asigurati-va ca incetiniti sistemul electric scaun cu
rotile.NUmers thapoi in timp ce conduceti pe teren cu o pantd mai mare de 10°. In timpul
mersului inapoi, fiti extrem de atenti.

+ Capacitatea de alpinism si distanta de condus depind de baterie si de conditii de utilizare. De
exemplu: greutatea utilizatorului, terenul (de exemplu, iarba sau pietris), inclinarea dealului,
durata de viata a bateriei si timpul de functionare, temperatura extrema, utilizarea si greutatea
accesoriilor etc.

« Evitati conducerea pe pante abrupte. Intervalul de inclinare trebuie sa fie de pana la10 grade

+ Continuati sa mergeti Tnainte cand urcati sau coborati panta, mentineti o viteza scazuta la coborare

« Conducerea pe trepte este interzisa si evitati gropile

1.4 Franare

Cand scaunul cu rotile electric franeaza, asezati-va corect, tineti ferm de maner si eliberati comanda.
Scaunul cu rotile electric se va opri in cateva secunde. Nota: Frana electromagnetica nu se activeaza
imediat, ci dupa ce rotile fac 1/2 tura

1.5 Franare - Franare de urgenta
In caz de urgenta sau de miscare neasteptata, apasati butonul de pornire pentru a opri scaunul cu
rotile electric. (Desi aceasta frana de urgenta este eficientd, nu ar trebui folosita In conditii normale.)

Nota: Utilizarea frecventa a franei de urgenta poate cauza deteriorarea motorului, ceea ce face ca
scaunul cu rotile electric sa nu poata functiona normal.

1.6 Utilizarea telefonului mobil
Cand conduceti scaunul cu rotile electric, NU folositi telefoane mobile sau dispozitive fara fir.




Utilizarea telefoanelor mobile sau a dispozitivelor fara fir creeaza campuri electromagnetice puternice
care provoaca interferente in sistemul electronic al scaunului cu rotile electric. Daca trebuie sa folositi
telefonul mobil sau orice dispozitiv wireless, trebuie sa opriti si sa opriti mai intai scaunul cu rotile
electric.Urmati codul rutier. trafic.

1.7 Protectie impotriva interferentelor electromagnetice

Scaunul cu rotile trebuie tinut departe de campurile magnetice puternice si echipamentele electrice
inductive mari. Acordati atentie acestui lucru daca exista surse de interferenta electromagnetica in
apropiere, astfel incat sa fiti cat mai departe posibil de aceste surse.

Avertizare!!
1.8 Avertismente generale de siguranta (cititi cu atentie)

- Exersatiin parcuri sau in alte spatii deschise sigure pana cand puteti folosi scaunul cu
rotile cu pricepere.

- Exersati conducerea intr-un loc sigur, astfel incat sa va puteti deplasa confortabil in toate
directiile.

- Respectati cu strictete regulile de circulatie pentru pietoni si nu va considerati sofer de vehicul.

- Conduceti pe trotuar si pe trecerea de pietoni. Nu conduceti pe drum.
- Mentineti un curs constant si drept in timp ce conduceti, evitand virajele stranse.

- Mentineti presiunea corecta in anvelope. Presiunea slaba a anvelopelor poate provoca o
conducere instabila sau o pierdere crescuta a puterii bateriei.

- NU incercati s& ridicati obiecte aplecandu-va in timp ce stati in scaunul cu rotile electric. in caz
contrar, scaunul cu rotile se poate rasturna si poate fi deteriorat sau puteti cadea si va rani.

- NU utilizati scaunul cu rotile electric pe scari rulante deoarece exista un risc crescut de ranire.

- NU conduceti scaunul cu rotile pe o banda de circulatie sau oriunde in afara de
trotuare.

- NU conduceti scaunul cu rotile pe ap4, ulei, gheat sau alte suprafete alunecoase. in caz contrar,
puteti pierde controlul scaunului cu rotile.

- NUncercati s& conduceti scaunul cu rotile peste obstacole si santuri care depasesc 45 mm. in caz
contrar, puteti fi ranit.

- NU va intoarceti brusc si NU va deplasati inapoi cu viteza mare.
- NU transportati pasageri.

- NUncercati sa tractati un alt scaun cu rotile electric.




NU folositi scaunul cu rotile electric fara a verifica daca mufele, conectorii sau orice piese
detasabile sunt conectate si fixate corespunzator. Fii mereu atent la ceea ce se intampla n jurul
tau.

NU reparati componentele, accesoriile sau adaptoarele scaunului cu rotile electrice fara
autorizatie.

NU conectati alte echipamente medicale (cum ar fi echipamente de sustinere a vietii si
ventilatorul etc.) la sistemul electronic al scaunului cu rotile electric.

NU conduceti scaunul cu rotile electric atunci cand nu sunteti treaz (cum ar fi cand beti,
consumati droguri sau luati medicamente).

NU utilizati scaunul cu rotile electric daca va simtiti brusc rau.
NU utilizati scaunul cu rotile electric atunci cdnd vederea dumneavoastra este afectata semnificativ.

Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru eventualele rani si accidente cauzate de incalcarea
legilor sau reglementarilor locale sau internationale.

Puteti opera toate functiile numai dupa ce va asezati corect pe scaun.

NU puneti picioarele in alt loc decatin suportul pentru picioare.

NU stati pe scaunul scaunului cu rotile electric.

NU incercati sa conduceti pante in sus sau in coborare cu o panta mai mare de 10°.
NU inversati pe teren cu o panta mai mare de 10°,

Cand conduceti in deal, daca eliberati comanda, scaunul cu rotile electric se poate deplasa Thapoi.
Cand se deplaseaza inainte sau Thapoi, scaunul cu rotile electric se va rostogoli inapoi cu
aproximativ 30 cm Thainte ca frana sa fie activata.

Inainte de a utiliza scaunul cu rotile electric, verificati toate componentele electrice pentru a v
asigura ca sunt conectate n siguranta si ferm.

In niciun caz nu trebuie s& deconectati, tdiati sau modificati nicio parte a cablurilor instalate sau
conectate la scaunul cu rotile electric.

NU utilizati alte baterii care nu sunt adecvate, cum ar fi, de exemplu, baterii nereciclabile cu
plumb etc.

Inainte de instalare, cititi informatiile despre baterii si incarcitorul de baterii.

NU utilizati acest produs sau orice echipament optional disponibil decat daca ati citit mai Intai
si ati Inteles pe deplin acest manual de utilizare.

Daca nu puteti intelege avertismentele, precautiile sau instructiunile, contactati un profesionist
din domeniul sanatatii, dealer sau personal tehnic Tnainte de a incerca sa utilizati dispozitivul.

Aveti grija cand sunt copii in preajma si NU lasati copiii sa se joace cu produsul.

Nu depasiti sarcina utila maxima.




Este intotdeauna necesara o atentie speciald acolo unde exista parti in miscare care pot
cauza blocarea membrelor si rani.

Nu Tncercati sa ridicati produsul de nicio piesa de asamblare.

Nerespectarea cerintelor de mai sus poate duce la vatamari sau daune.

2. Prezentarea produsului.

2.1 Caracteristicile si functiile produsului

Motorul de curent continuu (DC) cu o ,perie fragila” este componenta principala pentru
conducerea scaunului cu rotile electric. Motorul se distinge prin cuplul ridicat, eficienta si
economisirea energiei.

Motorul are urmatoarele avantaje: performanta ridicata, durata lunga de viata si consum
redus de energie. Zgomotul motorului nu depaseste 65 dB.

Utilizarea bateriei cu litiu are o densitate mare de energie si o durata lunga de viata,

Controlul inteligent al motorului se realizeaza cu ajutorul controlerului. Pot fi efectuate
urmatoarele actiuni: miscare Thainte, intoarcere si miscare Thapoi la viteza mica. Acest lucru
faciliteaza controlul scaunului cu rotile.

Cu mecanismul de conectare cu patru bare, se realizeaza o pliere si repliere rapida si eficienta.
Scaunul cu rotile electric are functie de pliere electrica sau manuala. De asemenea, are avantajul
de a fi sigur, fiabil si usor de utilizat.

Cadrul pliabil are avantajul ca este portabil, de dimensiuni reduse si usor de transportat (in
portbagajul unei masini si in avioane), intrucat nu ocupa mult spatiu.

Cu functia de detectare a posturii giroscopului, se obtin avertismente sonore pentru orice
gropi si panta solului. Cand este selectata treapta 1, pe ecran apare avertismentul
corespunzator.

In modul de economisire a energiei, dacd nu se efectueaza nicio operatiune (cu un buton,
telecomanda sau aplicatie) Tn decurs de 30 de minute, scaunul cu rotile electric se opreste
automat.

Pentru a intra in modul de croaziera, apasati si mentineti apasat butonul de crestere a vitezei ,+".
Apoi, impingeti maneta de comanda inainte pentru a porni scaunul cu rotile electric si pentru a
regla viteza (regulator de croaziera),

Controler fara fir. Controlul miscarii scaunului cu rotile electric Thainte, inapoi, stanga si dreapta se
face si prin intermediul telecomenzii fara fir. Butonul este folosit si pentru a controla functia
electrica de pliere si retragere a scaunului cu rotile.

Exista un program ,mod utilizator incepator”.

2.2 Elemente individuale & Structura produsului(Unitate:mm)




Spatarul scaunului

Sistem de control - panou de control

Iluminare discreta

Suporturi laterale \-7 ~

Scaun

Accesoriu pliabil

Mecanism de pliere

conexiune cu patru bare

Carcasa bateriei

Taburet

Anti-roata

rasturnarea

§o';ile motrice

Roata cu posibilitate

miscare n toate directiile

830




2.3 Specificatiile tehnice ale produsului 0805720

Operatiunea

R Electric inaltimea manerului 280+5mm
pliere
Caracteristici Motor DC cu tensiune nominala 24 V, Taburet Fix-
motor putere nominala 200 W*2 Pliabil
Caracteristici o
R . 1 buc X 24V DC, 20 Ah Postari Da, Front
baterie cu litiu
Greutatea bateriei 1 buc X 3,440,15 kg Latimea maxima a obstacolului 100 mm
Greutatea totala 42,1 i2kg Greutatea maxima a utilizatorului 120 kg
Gama de viteza <6 km/h Raza minima de viraj 760 mm
Autonomie 25 km Stabilitate statica 200 longitudinal si
15° lateral
Abilitatea de a se misca 10° stabilitate dinamica 10°1n sus si 10°1n

in sus

jos

Caracteristici

Rotile din fata sunt solide de 10", cu capacitatea
de a se misca in orice directie iar rotile din spate

Franare - Franare pe teren plat

fat?I si spate sunt gonflabile de 10", cu cauciucuri din PU (2,4 100 cm
rotile MPa ~ 2,7 MPa).
L: 1.075 mm,
Frana Frana electromagnetica Dimensiuni de gabarit L: 628 mm,
H: 930 mm
it ) ) ) . . . L:830 mm,
Caracteristici Tensiunea de intrare este de 29,4V, iar curentul de Dimensiunile totale ale scaunului cu L: 628 mm
ncarcator iesire este de 4 A. rotile pliat ) '
H: 370 mm
Curent maxim de iesire Unghi de activare pentru o
30A . . 18
controlor rotile anti-rasturnare.
. Unghiul dintre picior si suprafata
Scaun Textile 9 R P ’ P y 0-10°
scaunului
Latimea scaunului 420+5mm Deplasarea axei orizontale 81+5mm
Inalti telui icala
nevimea spatelt 450+5mm Deplasarea pe axa verticala 528+5mm
scaun
inclinarea scaunului -7£0,5° Latimea de rotatie 1180 mm
Unghiul spatelui .
nghiut spateldl 21°£1° Latimea spate 1180 mm
scaun i
Adancimea reala . -
420+5mm Distanta fata de sol 64 mm
scaun
Distanta scaunului Latimea necesara a pistei cu viraj
' 423+5mm ' P Y| 1000 mm
de pe taburet
inélﬂmea faté Adancimea necesara pentru
parte de scaun din 510+5mm i . P 1070 mm
1 ~ intrarea usii
pamantul. ’
~ . . Latimea culoarului necesara pentru
Manere - Laturi Pliere ’ P 1150 mm

deschiderea laterala

Alte caracteristici

Aparator de noroi, centura de
siguranta, roti anti-rasturnare,




2.4 Continutul pachetului
Pachetul contine unitatea principala x1, baterie x1, manual de utilizare x1 si incarcator cu cablu de
alimentare x1.

2.5 Conditii de depozitare
* Scaunul cu rotile electric trebuie depozitat ambalat la o temperatura
- 40°C ~ 60°C.

* Umiditatea relativa nu trebuie sa depdseasca95%.
* Presiunea atmosferica trebuie sa fie56~146 kPa.

* Scaunul cu rotile electric trebuie depozitat intr-o zona bine ventilata fara gaze nocive care
pot provoca coroziune. De asemenea, nu este permis sa fie stivuit si supus la presiune.

* La ambalare, Tndltimea maxima a stivei este de trei straturi.

* NUNu depozitati produsul in locuri in apropierea surselor de temperatura ridicata sau expuse la
lumina directa a soarelui pentru perioade lungi de timp.

+ Daca trebuie sa-| pastrati pentru o perioada lunga de timp, opriti intrerupatorul functionarea dupa
incarcarea completa a bateriei.

* Daca produsul a fost depozitat mai mult de o luna, incarcati complet bateria si apoi utilizati-o
sau continuati depozitarea. Adica verificati nivelul bateriei si starea de sanatate in fiecare luna.

* Dupa depozitare pe termen lung, toate bateriile din primul ciclu de incarcare asigura capacitate
mai mica decat cea nominala. Capacitatea maxima poate fi atinsa dupa mai multe cicluri de
incarcare/descarcare, de obicei cel putin 3 cicluri.

3. Utilizarea Functiilor

AAten;ie!

3.1 Sfaturi de conducere.

+ Cand utilizati scaunul cu rotile electric pentru prima data, incercati Alege un teren plat si dur
si asigura-te ca nu exista obstacole si pietoni in jurul tau.

* Sarcina sa maxima admisa este120 kg. NU conduceti scaunul cu rotile supraincarcat. Scaunul cu rotile este

destinat utilizarii de catre o singura persoana.
* Asigurati-va ca scaunul cu rotile electric este complet extins.
* Asigurati-va ca va fixati centura de siguranta inainte de a porni.

* Asezati-va corect si impingeti usor manerul sistemului de control spre directia dorita. Astfel,
scaunul rulant se deplaseaza Tnhainte sau Thapoi si se intoarce




stanga sau dreapta. Imediat ce eliberati comanda, scaunul cu rotile se opreste. Exersati aceste
functii de baza pana cand va familiarizati cu operarea scaunului cu rotile.

+ Cand conduceti, asigurati-va ca nu existad obstacole n jurul dumneavoastra.
* NU directionati scaunul cu rotile spre pietoni.

+ Cand utilizati scaunul cu rotile electric in conditii relativ dificile (cum ar fi in timpul intrand pe o
usd sau intorcandu-se), efectuati manevre lente. In conditii dificile, se recomand3 selectarea
celei mai mici viteze.

* Verificati daca scaunul cu rotile electric este in stare buna si functioneaza. in mod normal.

* Scaunul cu rotile electric se opreste automat dupa30 de minute de inactivitate.
3.2 Pliere si restaurare

In timpul procesului de pliere sau retragere, deplasarea joystick-ului stdnga-dreapta va opri aceasta
functie. Dupa intreruperea temporara, va puteti continua actiunea.

Pentru Repliere. Pentru Restaurare.

Apasati simultan Apasati simultan

butonul de claxon si butonul de claxon si

butonul de jos butonul de incarcare

viteza "-" pentru 3 viteza ,,+" timp de 3

secunde secunde.

Operatia de pliere sau restaurare se opreste automat cand sarcina este finalizata si nu exista alta comanda.




3.3 Sistem de control - Sistem de control.

Prezentarea sistemului de control

indicator de putere electrica,

Indicator de viteza

Afisarea codului de eroare

Indicator de stare Bluetooth

Indicator procentual baterie

Raport de transmisie selectat

Buton de crestere a vitezei

Buton de claxon

Buton de reducere a vitezei

Comutator de alimentare

ON/OFF

Control tip joystick (parghie)

Buton de urgenta

Buton pentru modul incepator

Indicator luminos de stare

blocarea scaunului cu rotile

Buton de blocare




Instructiuni de operare

Control tip joystick (parghii)

Prin apasarea joystick-ului sistemului de control, puteti controla directia si viteza scaunului cu rotile
electric.

Buton de pornire si butonul de blocare

Apasati si mentineti apasat timp de 2 secunde pentru a porni sursa de alimentare. Apasati si
mentineti apasat timp de 2 secunde pentru a opri sursa de alimentare.

Apasati butonul de pornire. Daca indicatorul luminos de blocare nu se aprinde, scaunul rulant electric
nu este blocat.

Apasati butonul de pornire. Daca indicatorul luminos de blocare este aprins, scaunul rulant
electric este blocat.

Butonul de crestere a vitezei ,+"

Daca 1l apasati, este selectata o viteza mai mare.

Daca apasati si mentineti apasat butonul de crestere a vitezei ,,+", intrati In modul de croaziera. Apoi,
daca Impingeti comanda Thainte, scaunul rulant porneste.

Buton de reducere a vitezei ,-"

Daca 1l apasati, este selectata o viteza mai mica.

Buton de claxon

Prin apasarea scurta a butonului claxonului, claxonul suna o data.

Indicator luminos pentru starea blocarii scaunului cu rotile electric

Dupé pornire, functia de blocare este activata implicit. In timpul utiliz&rii, puteti deschide modul de
blocare din orice mod de control.

In modul de blocare, controlerul nu poate controla miscarea motorului. Dupa deblocare, miscarea
motorului este controlata prin intermediul panoului de comanda.

In modul de blocare, dup3 ce aplicatia este conectatd, apare o casetd pop-up pentru a v aminti
de modul de blocare.

Buton de urgenta

Apasati butonul timp de 3 secunde. Sistemul activeaza semnalul sonor.

Buton pentru modul incepator

Parametrii de conducere ai scaunului cu rotile electric sunt ajustati automat si reducti la viteza si
datele potrivite pentru utilizatorii incepatori.




Instructiuni pentru meniul afisat pe ecranul LCD

Indicator de putere electrica

Dispozitivul controleaza luminozitatea indicatorului de putere electrica si afiseaza puterea in timp real
in 5 nivele.

Indicator de viteza

Ecranul LCD afiseaza viteza de deplasare a scaunului rulant electric in km/h.
Precizia indicarii vitezei este de +5%.

Raport de transmisie selectat

Apasati butonul ,+” o0 data pentru a selecta urmatoarea viteza mai mare. Treapta a 5-a este cea mai
fnalta. Apasati butonul ,-" o data pentru a selecta urmatoarea cea mai micd viteza. Treapta 1 este cea
mai joasa. Actiunea de mai sus se poate face si prin intermediul aplicatiei.

Afisarea codului de eroare

Pentru continutul codurilor afisate de sistemul de diagnosticare incorporat al produsului,
consultati sectiunea ,Depanare”.

Indicator de stare Bluetooth

Cand nu exista conexiune Bluetooth, indicatorul Bluetooth de pe ecranul LCD nu se aprinde. Cand exista o
conexiune Bluetooth, indicatorul Bluetooth se aprinde pe ecranul LCD.

Indicatie procentuala de putere electrica ramasa

Puterea electrica ramasa este afisata ca procent. Actiunea de mai sus se poate face prin intermediul
aplicatiei.

3.4 Baterie
Scoaterea bateriei:

Mai intai deschideti incuietoarea bateriei situata pe cadrul scaunului cu rotile electric. Apoi trageti
bateria in sus




Instalarea bateriei:

Mai intai, introduceti bateria n slot si apoi Inchideti siguranta.

3.5 Activarea functiei de impingere manuala.

Apadsati simultan butoanele ,+" si ,-” pentru a activa functia de apasare manuala. Daca miscati maneta
stanga-dreapta, functia este dezactivata.

Activare manuala prin apasare.




3.6 Incarcarea scaunului cu rotile electric.

Metoda de incarcare I: Conectati incarcatorul mai intadi la priza situata sub sistemul de control si apoi
la priza de curent.

Metoda de Tncarcare II: Scoateti carcasa bateriei si conectati incarcatorul la portul de incarcare al carcasei si
apoi la priza de alimentare.

Priza de Incarcare sub baterie.

Priza de Tncarcare sub sistemul
de control.

4. Intretinere si depanare

4.1 Programul zilnic de inspectie si intretinere

* Verificati regulat (o data pe saptdmana sau pe luna, in functie de frecventa de utilizare) conexiuni,
cum ar fi suruburi, piulite etc., ale cadrului pentru slabire, cadere, coroziune etc.

« Verificati in mod regulat piesele de legatura In miscare pentru a nu se lipi, cade etc.
« Verificati regulat anvelopele pentru semne de imbatranire, uzura semnificativa etc.

* Verificati presiunea in anvelope daca anvelopele sunt gonflabile.

+ Curatati partile metalice ale scaunului cu rotile cu o carpa uscata.

* Atunci cand utilizati scaunul cu rotile electric pe ploaie sau vreme umeda, trebuie Stergeti cat mai
curand posibil pentru a evita orice rugina din cauza umezelii.

* Trebuie evitata expunerea scaunului cu rotile electric la lumina soarelui. in conditii de temperatura
ridicata.
* Va recomandam o inspectie completa o data pe an de catre un furnizor de servicii calificat.

* Pentru siguranta utilizatorului, va recomandam ca scaunul rulant sa fie verificat de catre producator fiecare2 ani.

« In cazul reparatiilor, utilizati numai piese de schimb originale.




4.2 Interpretarea codului de eroare

Cand contactati departamentul de asistenta tehnica prin e-mailservices@mobiak.com sau la centrul

nostru de apel, pentru a raporta o defectiune sau o reparatie, va rugam sa mentionati codul de eroare.

Datorita sistemului de diagnosticare incorporat al dispozitivului, codul de eroare afisat poate
corespunde unei probleme in timpul functionarii scaunului cu rotile.

Cod . .
Incident Energie
eroare
Functionare problematica a .
E1 ronare p Semnal sonor de avertizare
butonului
Functionare problematica a parghiei :
E2 _ Semnal sonor de avertizare
de comanda
E3 Defectiune GPRS Semnal sonor de avertizare
Functionare defectuoasa a .
E4 T Semnal sonor de avertizare
bateriei
E5 Defectiune a releului Semnal sonor de avertizare
E6 Pierderea echipamentului Semnal sonor de avertizare
Defectiune Bluetooth .
E7 Semnal sonor de avertizare
E8 Defectiunea motorului Semnal sonor de avertizare
E9 Eroare de sofer Semnal sonor de avertizare
EA Eroare de memorie FLASH Semnal sonor de avertizare

4.3 Avertismente sonore de siguranta.

Dispozitivul are urmatoarele alerte sonore.

Semnal sonor Caz inrudit

Activati modul incepdtor Apasand butonul ,mod incepator”.

Dezactivati modul Tncepator Apasand butonul ,mod incepator” pentru al doilea utilizator
timp

Apasare lunga a butonului ,de urgenta” (SOS)

Alarme
Cand porniti dispozitivul, sistemul de control este blocat
Blocare in mod implicit si trece de la starea deblocat la starea
blocata.
Deblocare Treceti de la starea blocata la starea deblocata
Operare de la distanta fara fir Operare cu butonul telecomenzii

Dezactivarea functiei de telecomanda Operare cu butonul telecomenzii

Apasare lunga a claxonului si a butoanelor de

Pliere . LT ;
schimbare a treptelor de viteza (-) simultan

Apasati si mentineti apasat butoanele de claxon

Resetati . .
’ si de accelerare (+) simultan

Cand aplicatia detecteaza o noud versiune, faceti clic pentru a

Mod upgrade face upgrade

Finalizarea upgrade-ului Activat dupa ce unitatea este actualizata

Upg rade Echipamentul este in curs de modernizare
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Atentie, invers

Miscare inversa, sunet de avertizare

Sunet la pornire

Sunetul de pornire suna la 5 secunde dupa pornire

incarcare

incarcare

incarcare finalizat3

Se activeaza dupa finalizarea incarcarii

Deschideti banda de frana

Deschiderea franei de banda a echipamentului

Sunet in pozitie oprita

Sunetul din modul oprit suna la 3 secunde
dupa oprire

Activat atunci cand terenul in care se deplaseaza

gropi ; :

echipamentul are gropi

Activat atunci cand echipamentul este inclinat, cand
Panta solului inclinarea axelor longitudinale (fata-spate) si transversala

(stdnga-dreapta) depaseste 5°

Viraj strans

Activat cand echipamentul se roteste brusc

Esec la upgrade

A aparut o problema n timpul upgrade-ului.

\Versiunea 1.0

Versiune cu notificare vocala

Putere scazutd, va rugam sa incarcati

Durata de viata a bateriei este mai mica de 20%, iar
notificarea este declansata in fiecare minut

Nu mai pliati scaunul cu rotile
electric

Stop rabatabil, scaun cu rotile electric

Oprirea intoarcerii unui scaun cu rotile electric Oprirea Intoarcerii unui scaun cu rotile electric

Operare manuala

Apasati simultan butoanele ,+" si ,-".

Se dezactiveaza modul manual

rTmpingeti joystick-ul in orice directie pentru a dezactiva
modul manual.

4.4 Curatarea produsului

Pe langa intretinere si inspectie, se poate face curatarea generala atat a cadrului, cat si a tapiteriei.

NU lasati scaunul cu rotile umed sau murdar de praf sau noroi. Cadrul trebuie curatat in mod

regulat.

Utilizati o carpa curata si moale pentru a sterge suprafata scaunului cu rotile electric.

5. Protectia mediului

Daca descoperiti ca produsul dvs. trebuie Tnlocuit sau nu va mai este util, luati Tn considerare protejarea

mediului:

1) Nu aruncati produsul impreuna cu alte deseuri municipale (acesta este semnificatia simbolului de

reciclare).

2) Contactati autoritatea municipala pentru a indica punctele in care puteti elimina produsul pentru

reciclare.

3) Aruncand produsul dvs. care nu mai este util la punctul corect de reciclare, contribuiti la protejarea
mediului, precum si la reutilizarea materialelor produsului dumneavoastra.

4) Produsele electrice, datorita materialelor lor de constructie, daca nu sunt eliminate Tn mod corespunzator,

pot duce la riscuri suplimentare pentru mediu si pentru sanatate.




6. Raport de incident

Orice incident grav aparut in legatura cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat producatorului si
autoritatii competente din statul membru in care isi are resedinta utilizatorul si/sau pacientul.

7. Declaratie de conformitate

Declaram pe propria noastra raspundere ca Dispozitivele Medicale mentionate in aceasta declaratie
sunt de Categoria de Risc scazut (Clasa de Risc I) si indeplinesc cerintele Regulamentului European
745/2017 si, acolo unde este cazul, standardele si legislatia mentionate.

8. Conditii de garantie

Produsul, de la data achizitionarii, are o garantie de doi (2) ani pentru cadrul principal si sase (6) luni
pentru baterie.

Garantia acopera defectele din fabrica si NU acopera daunele rezultate din utilizare gresita, intretinere
defectuoasa, modificare, abuz sau nerespectare a instructiunilor de utilizare ale produsului. De
asemenea, NU acopera piesele de uzura precum tapiteria, rotile, anvelopele, centurile de siguranta,
suporturile pentru picioare sau franele si orice se poate uza n timpul utilizarii sau Tn timp.

De asemenea, nu sunt acoperite de garantie daunele sau defectele cauzate de: dezastre naturale,
intretinere sau reparatii neautorizate, probleme de alimentare (acolo unde este prevazut) si companii de
transport.

Nicio lucrare sau piese de schimb nu sunt acoperite daca nu au fost verificate de un centru de service autorizat sau
de producatorul produsului. Costurile de transport pentru testare sunt platite de utilizator sau client sau de
magazinul cu amanuntul.

Cand depuneti o reclamatie pentru acoperirea garantiei, va rugam sa furnizati o dovada valida de
cumparare si formularul de garantie completat, impreuna cu o fotografie a numarului de serie al
produsului si o fotografie sau un videoclip cu problema care a aparut. in cazul in care utilizatorul nu
poate furniza documentele de mai sus, daca putem confirma ca produsul sau piesa se afla inca in
perioada de garantie, este posibil sa putem onora cererea utilizatorului de acoperire a garantiei, dar nu
suntem obligati sa facem acest lucru.




FORMUL'DE GARANTIE

DETALII CUMPARATOR

NUMELE COMPLET:

TELEFON:

NUMAR FACTURA:

DATA CUMPARARIIL:

SERIAL
NUMAR:

LOT:

DETALII MAGAZIN

NUME MARCA:

ADRESA:

TELEFON:

STAMBLA SI SEMNATURA
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9. Disclaimer

Continutul manualului produsului este proprietatea intelectuala a MOBIAK S.A. (denumita in
continuare ,Compania”), iar drepturile de autor sunt pastrate de Companie. Fara acordul scris al
Companiei, nimeni nu are permisiunea de a copia, extrage sau traduce in alte limbi manualul sau orice
continut inclus in acesta sub nicio forma. Compania alcatuieste cu atentie manualul produsului cu simtul
responsabilitatii fata de utilizatori, dar nu garanteaza integralitatea sau corectitudinea continutului
acestuia. Manualul produsului, ca document pur tehnic, nu include continut implicit sau continut cu
referire indirecta la terti. Compania nu isi asuma nicio responsabilitate pentru eventualele erori
tipografice care pot cauza ambiguitati. In cazul pierderii directe sau indirecte a informatiilor sau al
intreruperii activitatii comerciale din cauza manualului produsului sau a informatiilor despre produs
continute in acesta, Compania nu va fi raspunzatoare.

Cand utilizati toate produsele MOBIAK S.A. utilizatorii trebuie sa urmeze cu strictete manualul
produsului si instructiunile de utilizare disponibile pe site-ul oficial al Companiei (www.mobiakcare.com)
sa opereze echipamentul si sa nu incalce niciun avertisment mentionat in manualul produsului atunci
cand utilizati echipamentul. In cazul vatamarii utilizatorilor sau altor persoane, sau daune materiale din
cauza manipularii echipamentului fara a respecta instructiunile de utilizare sau Incalcarea
avertismentelor indicate Th manualul produsului, persoanele in cauza poarta raspunderile legale
corespunzatoare.

Pe masura ce Compania continua sa Isi imbunatateasca si sa actualizeze produsele, este esential sa
va conectati Tn mod regulat la site-ul sau oficial pentru a consulta cele mai actualizate instructiuni si
conditii de utilizare sau sa contactati distribuitorul pentru cel mai recent manual de utilizare. Compania
isi rezerva dreptul de a revizui manualul produsului fara notificare.

Compania isi rezerva dreptul de interpretare finala.
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Interpretarea simbolurilor gasite pe eticheta, cutie sau n instructiunile de utilizare ale produsului Descrierea

simbolurilor care au fost tipdrite pe etichetd, cutie principala si/sau manual de utilizare

Dispozitiv medical.

Dispozitiv medical.

Producator.
Producator.

REF

Cod produs.

Numarul produsului.

SN

Numar de serie.

Numar de serie.

C€
o]

Marca de conformitate CE.

Marcaj CE.

Data productiei.
Data productiei.

Cititi instructiunile de utilizare.

Cititi instructiunile de utilizare.

Nu utilizati daca cutia este
deteriorata. Nu utilizati daca

pachetul este deteriorat.

LOT

Numarul lotului.

Numarul lotului.

Pune cu mine de data asta.

Drept Sus.

UDI

Unic

cod de identificare
produs.

Dispozitiv unic

Identificare.

Pastrati uscat.

Pastrati uscat.

Manipulati cu grija.
Manipulati cu grija.

Utilizati numai pentru
Spatiul interior.
Numai in usa.

Tineti departe de
soare.

A se pastra departe de lumina soarelui.

Inaltime de stivuire 3 cutii.

inaltimea de stivuire.

Fragilitate.
Fragil.

Eliminare electrica
Componente.
Deseuri electrice si
Echipamente electronice

Directiva.




Introducere

Dorim sa va multumim pentru ca ati ales scaunul cu rotile electric MOBIAK SA. Manualul de utilizare al produsului
este un document important care va ofera informatii despre caracteristicile tehnice, modurile de functionare si
asistenta post-vanzare ale scaunului cu rotile electric.

Va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare Tnainte de a utiliza produsul. Cititi cu atentie sectiunea ,Siguranta”
si utilizati corect produsul conform instructiunilor din acest manual.

- Acest manual contine operatiuni, metode de asamblare si solutii simple de defectiuni.
- Acest manual se aplica modelelor noastre:0805720.

- Acest manual contine metode de intretinere si autoverificare a scaunelor cu rotile, va rugam sa-l puneti la locul potrivit.

- Varugam sa furnizati acest manual pentru referinta atunci cand alte persoane vor folosi acest scaun cu rotile.

- Adnotarile siilustratiile din acest manual pot fi usor diferite cu partile reale, datorita imbunatatirii calitatii
sau modificarii designului. Va rugam sa o verificati cu atentie.

- Scaunul cu rotile pe care il aveti in maini poate diferi de cel din fotografiile urmatoare. Procesul de
asamblare este similar.

- Contactati dealerul dumneavoastra daca exista nelamuriri sau intrebari.
- Utilizarea necorespunzatoare a oricdrui vehicul poate duce la vatamari. Conducerea nesigura va poate dduna dumneavoastra si altora.

- Scaunul cu rotile electric este destinat transportului confortabil de persoane cu dificultati de mers sau fara

abilitati de mers.
- Acest scaun cu rotile electric este conceput pentru a transporta doar 1 persoana.

- in caz de deteriorare sau defectiune a produsului dumneavoastra NU utilizati produsul si vd rugam s3
contactati reprezentantul autorizat si instruit.

- Nu utilizati produsul intr-un scop care nu este indicat Tn acest manual.

- MOBIAK SA isi declina orice responsabilitate pentru orice consecinte rezultate dintr-o utilizare incorecta a
acestui produs si din modificarea neautorizata a cadrului produsului.

- MOBIAK SA fsi rezerva dreptul de a modifica informatiile continute in acest document fara notificare
prealabila.

- Exista un £ 3%. Abatere pentru dimensiunile produselor.

- Esteintotdeauna recomandat sa urmati procedurile concepute pentru a face fata situatiilor de
urgenta.

- Urmati intotdeauna instructiunile medicului dumneavoastra.




Semn de avertizare.

Urmati cu atentie instructiunile de 1dnga acest simbol.

Nerespectarea si nerespectarea instructiunilor poate duce la vatamari fizice sau deteriorarea scaunului cu
rotile sau a mediului.

Performanta produsului

Aceasta serie de scaune cu rotile electrice sunt alimentate de la baterie, actionate de un motor. Utilizatorii controleaza directia si

regleaza viteza cu ajutorul controlerului joystick. Este potrivit pentru aplicarea cu viteza mica, stare bund a drumului si panta mica.

Structura principala
Aceasta serie de scaune cu rotile electrice este compusa Tn principal din doua parti:
1) Partea cadrului: cadru, roatd, suport pentru picioare, cotiera, spatar etc.

2) Partea electrica: controler, motor, baterie.

Utilizare prevazuta

Scaunul nostru cu rotile electric este destinat persoanelor cu dizabilitati si varstnici care 7l folosesc ca vehicul de mobilitate,
precum si persoanelor fragile care au dificultati de mers. Este potrivit pentru utilizare n aer liber, pentru distante medii si nu este

potrivit pentru utilizare pe autostrazi.

1. Instructiuni de siguranta

Avertizare

Contraindicatii: Pacientii cu probleme psihice, inclusiv utilizatorii care isi pierd temporar sau permanent
atentia sau judecata, nu au voie sa utilizeze acest produs.

Atentie

1.1 Siguranta electrica.
Acest scaun cu rotile electric a trecut testul in conformitate cu testul climatic ISO 7176-9. Acest test poate asigura ca
utilizatorii scaunului cu rotile electric sau nsotitorii au suficient timp pentru a se muta intr-un loc sigur intr-o zi
ploioasa.

* NU operati scaunul cu rotile electric sub furtuna.

* NU plasati acest scaun cu rotile electric sub furtuna.




NU asezati acest scaun cu rotile electric intr-un loc umed pentru o perioada lunga de timp.
NU pulverizati, spalati sau spalati scaunul cu rotile electric intr-o masina de spalat automata.
Expunerea directa la ploaie, fum sau aer umed poate cauza defectiuni electrice si mecanice ale scaunului cu rotile

electric si poate provoca, de asemenea, rugina.

Atentie!

1.2 Conditii de utilizare.
Temperatura ambianta:-10°C~50°C.
Umiditate relativa:20%~90%.

Presiunea atmosferica:80kpa-123kpa; Fara interferente electromagnetice puternice.

1.3 Conducerea pe panta.

* Acest scaun cu rotile electric a trecut cerintele testului de urcare pe o panta care nu depaseste 10° cu
o sarcina de 120 kg. NU incercati sa urcati pante care depasesc 10°

in timpul mersului inapoi pe o pantd, asigurati-va ca incetiniti scaunul cu rotile electric. NU inversati pe o panta care
depaseste 10°, in timpul mersului inapoi, va rugam sa fiti extrem de atenti.

Capacitatea de urcare a pantei si distanta de parcurs sunt afectate de baterie si de conditiile actuale de utilizare.
De exemplu: Greutatea utilizatorilor, morfologia terenului (cum ar fi iarba sau pietrisul), Gradientul dealului,
Durata de viata a bateriei si durata de viata, temperatura extrema, Utilizarea si greutatea accesoriilor atasate
etc.

Evitati sa conduceti pe pante abrupte. Intervalul de panta ar trebui sa fie de pana la 10 grade.

* Continuati sa mergeti inainte cand urcati sau coborati, mentineti o viteza scazuta cand coborati.

* NU conduceti pe trepte si evitati gropile sau gropile.

1.4 Franare
Cand scaunul cu rotile electric frdneaza, va rugam sa va asezati corect, sa tineti in mod constant balustrada si sa eliberati joystick-ul
controlerului, scaunul cu rotile electric se va opri in cateva secunde.

Nota: Fréna electromagnetica nu va avea efect imediat, va avea efect dupa ce roata se roteste timp de 1/2
ciclu.

1.5 Franare de urgenta.
In caz de situatie criticd sau de miscare neasteptata, apdsati tasta de pornire pentru a opri scaunul cu
rotile electric (desi aceasta frana de urgenta este eficienta, nu trebuie utilizata Tn conditii normale).

Nota: Utilizarea frecventa a franei de urgenta poate duce la defectiunea motorului, ceea ce face ca scaunul cu
rotile electric sa nu poata fi functionat in mod normal.

1.6 Utilizarea telefonului mobil

In timpul utilizarii scaunului cu rotile electric, NU folositi telefoane mobile sau dispozitive faré fir.




Utilizarea telefoanelor mobile sau a dispozitivelor fara fir va genera campuri electromagnetice puternice, sistemul
electronic al scaunului cu rotile electric va fi interferat. Daca trebuie utilizate telefoanele mobile sau dispozitivele
fara fir, scaunul cu rotile electric trebuie oprit si oprit in prealabil. Urmati Codul Rutier.

1.7 Protectie impotriva interferentelor electromagnetice
Scaunul cu rotile trebuie sa fie departe de cdmpurile magnetice puternice si echipamentele electrice inductive mari. Fiti
atenti la asta daca exista surse de interferenta electromagnetica in apropiere, cat mai departe de aceste surse pentru a

evita interferenta electromagnetica.

Avertizare!

1.8 Avertismente generale de siguranta (cititi cu atentie)

. Va rugam sa exersati in parcuri sau n alte locuri deschise sigure pana cand puteti folosi scaunul cu rotile cu pricepere.

. Exersati pe deplin conducerea intr-un loc sigur, pentru a stapani principiul deplasarii Tnainte, oprirea si rotirea

cercurilor.
. Va rugam sa respectati cu strictete regulile de circulatie pentru pietoni, sa nu va considerati sofer de vehicul.
* Va rugam sa conduceti pe trotuar si pe trecerea cu pietoni. Nu conduceti pe banda vehiculelor.
® Conduceti constant, evitati sa conduceti pe linia ,Z" sau viraj strans.

° Va rugam sa mentineti in mod corespunzator presiunea anvelopei pneumatice. Presiunea anormala a anvelopelor poate cauza

conducerea instabild sau pierderea excesiva a energiei bateriei.

. NU incercati sa ridicati obiecte aplecandu-va atunci cand stati pe scaunul rulant electric, scaunul rulant electric sau

utilizatorul se poate rasturna sau se poate deteriora.
*  NU utilizati scaunul cu rotile electric pe scari rulante, ceea ce poate creste riscul de ranire.
. NU conduceti pe o banda pentru vehicule sau oriunde in afara de trotuare.

. NU conduceti pe suprafata apei, uleiului, ghetii sau a altor obiecte alunecoase. In caz de incélcare, scaunul cu

rotile electric poate scdpa de sub control.

. NU Tncercati sa traversati obstacole si santuri care depasesc 45 mm, incdlcarea acestei operatiuni poate

cauza vatamari corporale.
*  NU rotiti brusc si nu faceti Tnapoi la viteza mare.
* NU transportati pasageri.
. NU incercati sa trageti un alt scaun cu rotile electric.

. NU utilizati scaunul cu rotile electric fara a verifica elementele de fixare, conectorii sau piesele detasabile
pentru conectarea si fixarea corectd. Va rugam sa acordati intotdeauna atentie mediului Tnconjurator.

*  NU reparati piesele, accesoriile sau adaptoarele scaunului cu rotile electric fara autorizatie.

. NU conectati alte echipamente medicale (cum ar fi echipamente de sustinere a vietii si respiratie etc.) la

sistemul electronic al scaunului cu rotile electric.

* NU operati scaunul cu rotile electric atunci cand rationamentul dumneavoastra poate fi afectat (cum ar fi sa beti, sa luati medicamente sau sa

luati medicamente);
*  NU utilizati scaunul cu rotile electric daca brusc NU va simtiti bine.

. NU utilizati scaunul cu rotile electric atunci cand vederea dumneavoastra este foarte slabita.




Pentru accidentul de vatamare cauzat de incalcarea legilor sau reglementarilor locale sau internationale, nu ne asumam nicio

responsabilitate.

Toate functiile pot fi operate numai dupa ce va asezati corect pe scaun.
NU puneti picioarele in nicio parte din afara suportului pentru picioare.

NU stati pe scaunul scaunului cu rotile electric.

NU incercati sa conduceti pe o panta care depaseste 10°.

NU inversati pe o panta care depaseste 10°.

Cand conduceti pe o pantd, daca eliberati joystick-ul controlerului, scaunul cu rotile electric se poate intoarce inapoi.
Cand se deplaseaza Tnainte sau Tnapoi, scaunul cu rotile electric se va rostogoli inapoi cu aproximativ 30 cm Tnainte ca

functia de franare sa intre in vigoare.

inainte de a utiliza scaunul cu rotile electric, vd rugdm sa verificati conexiunea tuturor pieselor electrice pentru siguranta si

stabilitate.

NU deconectati, taiati sau modificati porturile cablajului care au fost instalate pe scaunul cu
rotile electric sau conectate la scaunul cu rotile electric in orice conditie.

NU utilizati alte baterii necalificate, de exemplu, bateriile cu plumb-acid care nu pot fi
reciclate etc.

Tnainte de instalare, vd rugdm s3 cititi informatiile legate de baterii si incircarea bateriilor.
Daca nu cititi acest manual de utilizare, este de preferat sa nu utilizati acest produs sau o alta piesa disponibila.

Daca nu intelegeti modul de utilizare sau masurile de precautie, va rugam sa contactati dealerul sau
persoana tehnica adecvata Tnainte de a utiliza produsul, deoarece pot fi cauzate daune.

Aveti grija cand copiii sunt in apropiere si nu permiteti copiilor sa se joace cu produsul.

Nu depasiti sarcina utila maxima.

Este intotdeauna necesara o atentie speciala acolo unde exista parti Tn miscare care pot cauza blocarea membrelor si
ranirea.

Nu Tncercati sa ridicati scaunul cu rotile cu ajutorul niciunei parti detasabile.

iIn cazul nerespectarii cerintelor de mai sus, pot aparea vatamari sau daune neasteptate.

2. Introducere de produs

2.1 Caracteristicile si functiile produsului

Motorul cu perie de curent continuu, care este partea de baza pentru a conduce scaunul cu rotile electric. Motorul este prezentat pentru

cuplul sdu mare, eficienta ridicata si economisirea energiei.

Motorul cu perie de curent continuu are avantajele unei performante ridicate, durata lunga de viata si

consum redus de energie. Zgomotul motorului poate fi controlat cu 65 dB.

Utilizarea bateriei cu litiu are o densitate mare de energie si o viata lunga.

Controlul inteligent al motorului se poate face folosind controlerul cu joystick-ul. Se pot efectua
urmatoarele actiuni: deplasare inainte, rotire diferential si inversare cu viteza mica, ceea ce
usureaza controlul produsului.




Structura cadrului foloseste un mecanism de legatura cu patru bare pliabil pentru a obtine actiuni
rapide si eficiente de pliere si desfasurare. Scaunul rulant electric este echipat cu functia de pliere
electrica sau pliere manuala si are avantajele de a fi sigur, fiabil si simplu de operat.

Structura cadrului pliabil are avantajele portabilitatii. Este compact si usor de transportat
(portbagaj si transport aerian) deoarece nu ocupa prea mult spatiu.

Un senzor giroscop detecteaza postura, iar un avertisment sonor este activat atunci cand exista gropi si
pante mari ale terenului. Cand viteza este redusa la treapta 1, va apdrea pe ecran si avertismentul

corespunzator.

In cazul in care nu se opereazi (cu o cheie, joystick-ul sau APP) in decurs de 30 de minute, scaunul

cu rotile electric se va opri automat.

Pentru a intra in modul de control al vitezei de croaziers, tineti apasat lung ,viteza +". Apoi impingeti joystick-ul inainte, astfel incat

scaunul cu rotile electric sa inceapa sa se miste si pentru a regla viteza.

Controler fara fir. Controlerul wireless poate realiza miscarea fata, spate, stanga si dreapta a scaunului cu

rotile electric. De asemenea, se poate folosi cheia pentru controlul plierii si desfacerii electrice.

Exista un mod pentru utilizatorii incepatori.




2.2 Introducerea componentelor si structura produsului(unitate: mm)

Partea spatarului.

Controler-Joystick

Iluminare discreta

Cotiere

Partea scaunului

Compus pliabil

Admisie pliabila cu patru bare

Cutia bateriei

Placa pentru picioare

Roata anti-inclinare

Roata omnidirectionala
Roata motoare motrice

0€6




2.3 Caracteristicile tehnice ale produsului 0805720

Modul de pliere

Electric

insltimea manerului

280+5mm

Parametrii motorului

Motor DC, tensiune nominald 24\/, putere nominala
200W*2

Placa pentru picioare

Fix pe
cadru si pliabil

Baterie cu litiu

" 1 bucX24VDC, 20 AH Suspensii Da, Front
parametrii
Greutatea bateriei 1 buc X 3,410,15 kg Latimea santului 100 mm
Greutatea totala 42,1+2kg Greutatea maxim3 a utilizatorului 120 kg
Gama de viteza <6 km/h Raza minima de rotatie 760 mm
20° pentru longitudinal
Autonomie-Calatorie 25 km Stabilitate statica directie si 15°
Gama pentru directia laterala
0° dents,
Panta maxima 10° Stabilitate dinamica 10" penirupanta ascendenta

10° pentru panta in jos

Specificatii roti fata

Rotile din fata sunt roti omnidirectionale de 10 inchi, iar

. t rotile din spate sunt pneumatice de 10 inchi cu Frana se cupleaza pe drum plan 100 cm
$lspate anvelopd PU (2.4MPa-2.7MPa)
L:1.075 mm,
Frana Fréna electromagnetica Dimensiuni de gabarit L: 628 mm,
H: 930 mm
B L:830 mm,
oL . Tensiunea introdusa este de 29,4V, iar curentul . e e e .
Parametrii incdrcatorului o Dimensiuni pliabile L: 628 mm,
de iesire este de 4 A
H: 370 mm
Controler maxim
. 30 A Unghiuri de rasturnare a dispozitivului anti-résturnare 1 80
putere de iesire
Unghiul dintre picior si suprafata
Scaun Tesaturad 9 . P I sup i 0-10°
scaunului
Scaun lat 420+5mm Deplasarea orizontal3 a arborelui 81+5mm
inaltimea spatarului 450£5mm Deplasarea verticald a arborelui 528+5mm
Unghiul plan al scaunului - 7+0,5° Latimea pivotului 1180 mm
Unghiul spatarului 21°%1° Latimea inversa 1180 mm
Adancimea efectiva a scaunului 420+5mm Garda la sol 64 mm
Distanta de la
’ 423+5mm Latimea necesara a coridorului inclinat 1000 mm
suport pentru picioare la scaun
Inaltimea la suprafaté a
’ pratat 510+5mm Adancimea necesari de intrare in usa 1070 mm
scaunului din fata
. . . Latimea de coridor necesara pentru
Cotiere Pliabil i P 1150 mm
deschiderea laterala
Aparator de noroi, centura de siguranta, roti anti-
Alte P 9

rasturnare.




2.4 Continutul pachetului

Pachetul contine,Unitatea principalax1, celBateriex1,Manual de utilizarex1 silncarcator cu

cablul de alimentarex1.

2.5 Conditii de depozitare

e Scaunul cu rotile electric trebuie depozitat in ambalajul sau, la o temperatura de
- 40°C ~ 60°C.

. Umiditatea nu trebuie sa fie mai mare de 95%
* Presiunea atmosferica trebuie sa fie intre 56~146 kPa.

*  Scaunul cu rotile electric va fi depozitat intr-o Tncapere fara gaz daunator care poate provoca
coroziune si cu o buna ventilatie. De asemenea, nu este permis sa fie stivuit si presurizat.

* Laambalare, inadltimea maxima a stivei este de trei straturi.

*  Nudepozitati produsul pe termen lung n locuri care se apropie de surse de temperatura ridicatd sau de lumina directa a

soarelui.
* Daca trebuie sa o pastrati pentru o perioada lunga de timp, mai intai incarcati complet bateria si apoi opriti comutatorul de alimentare.

* Daca produsul a fost depozitat mai mult de o lung, incarcati complet bateria si apoi utilizati-o sau continuati

depozitarea. Adica sa verificdm nivelul si starea de sanatate a bateriei in fiecare luna.

*  Dupa depozitare pe termen lung, toate bateriile din primul ciclu de incarcare ofera o capacitate mai mica decat capacitatea

nominald. Capacitatea maxima poate fi atinsa dupa mai multe cicluri de incarcare/descarcare, de obicei cel putin 3 cicluri.

3. Utilizarea Functiilor

Atentie!

3.1 Nota de conducere

* Cand utilizati scaunul cu rotile electric pentru prima data, incercati sa alegeti un teren plat si dur si
asigurati-va ca nu exista obstacole si pietoni in jurul vostru.

*  Sarcina maxima este de 120 kg. NU conduceti supraincarcat. Utilizare limitata pentru 1 persoana.
* Asigurati-va ca scaunul cu rotile electric este complet desfasurat.
*  Asigurati-va ca ati fixat centura de siguranta Tnainte de a incepe miscarea.

* Asezati-va corect pe scaunul cu rotile electric si impingeti usor joystick-ul in directia dorita. Cu




n acest fel se deplaseaza inainte sau Tnapoi si se intoarce la stanga sau la dreapta. Dupa eliberarea joystick-ului, acesta se

va opri. Exersati aceste functii de baza pana cand va familiarizati cu manipularea scaunului cu rotile.
* Cand conduceti, asigurati-va cd nu exista obstacole in jurul vostru.
* Cand conduceti. NU virati peste pietoni.

* (Cand utilizati scaunul cu rotile electric in conditii relativ dificile (cum ar fi intrarea pe usa sau directia),
efectuati o manevrare delicatd. In conditii dificile, se recomanda selectarea vitezei mai mici.

* Verificati daca scaunul cu rotile electric este In stare buna si functioneaza corect.

* Scaunul cu rotile electric se va opri automat dupa 30 de minute de inactivitate.

3.2 Pliere si desfasurare

in procesul de pliere sau desfisurare, daca balansati joystick-ul, aceasta operatiune se va opri. Dupa oprirea

intermediara, puteti continua aceasta operatiune.

Pliere Desfisurarea

Apasati ,tasta claxon” si ,viteza Apasati ,tasta claxon” si ,viteza

- "1n acelasi timp timp de 3 + " Tn acelasi timp timp de 3

secunde secunde.

Operatia de pliere si desfasurare, daca nu exista alta comanda, se va opri automat dupa terminare.




3.3 Controler cu Joystick

Introducere controler:

Afisaj electric al cantitatii

Afisare viteza

Unelte de viteza

Tasta ,+" de viteza

Afisarea codului de eroare

Afisare stare Bluetooth

Afisarea procentului bateriei

L — Joystick

Cheia claxonului

Tasta ,-" de viteza

Comutator pornit/oprit

e Tasta SOS

Tasta pentru ,modul novice”

Lumina de stare pentru blocare scuter

Cheie de blocare




Instructiuni pentru controler:

Joystick

Prin apasarea controlerului Joystick, directia si viteza scaunului cu rotile electric pot fi controlate.

Comutator de alimentare si cheie de blocare.

Apasati lung timp de 2 secunde pentru a porni alimentarea.

Apasati lung timp de 2 secunde pentru a opri alimentarea.

Apadsati tasta de pornire, indicatorul de blocare al scaunului rulant electric este stins, scaunul rulant electric este
deblocat.
Apadsati tasta de pornire, indicatorul de blocare al scaunului rulant electric este aprins, scaunul rulant electric este

blocat.
Tasta ,+" de viteza.

Cand este apasat, este selectata o viteza mai mare.

Tineti apdsata lung tasta ,+" pentru a intra in modul de croazierd si impingeti joystick-ul inainte pentru a porni.
Tasta de viteza ,-".

Cand este apasat, este selectata o viteza mai mica.

Cheia claxonului.

Tineti o apdsare scurta a tastei hoe, claxonul va suna o data.

Lumina de stare de blocare pentru scaunul cu rotile electric.

Dupé pornire, functia de blocare va fi introdusa implicit? In timpul utilizirii, modul de blocare poate fi
intrat Tn orice mod de control.

in functie de blocare, joystick-ul nu poate controla motorul s& se miste.

Dupa deblocare, motorul poate fi controlat sa se miste.

n modul de blocare, dupa ce aplicatia este conectats, va apirea o casetd pop-up pentru a reaminti modul de blocare.
Tasta SOS.
Apasati butonul timp de 3 secunde. Sistemul activeaza semnalul sonor.

Tasta pentru ,modul novice”

Parametrii de conducere ai scaunului cu rotile electric sunt ajustati automat mai jos la treapta de viteza si
datele potrivite pentru incepatori.

Meniul ecranului LCD Instructiuni:

Afisaj electric al cantitatii

Dispozitivul controleaza lumina de afisare a cantitatii electrice, afiseaza cantitatea electrica in timp real si o

afiseaza in 5 grile.

Afisare viteza.
Ecranul LCD afiseaza viteza de deplasare a scaunului rulant electric in km/h.

Precizia vitezei afisate este de +5%.




Unelte de viteza

Apadsati tasta ,+" o data, viteza va fi crescuta la urmatoarea treapta de viteza, treapta 5 este cea mai mare.
Apadsati tasta ,-" o datd, viteza va fi redusa la treapta urmatoare, treapta 1 este cea mai mica. Functia de mai sus
poate fi realizata si prin APP.

Afisarea codului de eroare

Pentru continutul codurilor afisate de sistemul de testare de diagnosticare incorporat al produsului, consultati

sectiunea ,Depanare”.

Afisare stare Bluetooth

Cand Bluetooth nu este conectat, indicatorul Bluetooth de pe ecranul LCD este stins. Cand
Bluetooth este conectat, indicatorul Bluetooth de pe ecranul LCD este aprins.

Indicarea procentului de putere electrica ramasa

Cantitatea electrica ramasa a bateriei este afisata in procente. Functia de
mai sus poate fi realizata si prin APP.

3.4 Baterie
Scoaterea bateriei:

Mai intai deschideti blocarea bateriei, situata pe cadru. Apoi, scoateti bateria in sus.

Instalare baterie:

Mai intai, introduceti bateria In slotul pentru baterie si apoi Inchideti Tncuietoarea.




3.5 Comutati in modul de apasare.

Apasati tasta ,+" si tasta ,-" in acelasi timp pentru a intra Tn modul de apdsare. Puteti parasi acest
mod deplasand joystick-ul.

Intrati in modul de apasare

3.6 Incarcarea scaunelor cu rotile electrice.

Metoda de incarcare, I: Conectati mai intdi incarcatorul la priza situata sub sistemul de control si apoi
conectati-l la priza de pe perete.
Metoda de incarcare II: Scoateti carcasa bateriei si conectati incarcatorul in priza de incarcare de pe carcasa si apoi

conectati-l la priza de alimentare de pe perete.

Priza de incarcare sub
baterie.

Priza de incarcare sub

sistemul de control.




4. Intretinere si depanare

4.1 Schema zilnica de inspectie si intretinere la fata locului

* Verificati regulat (saptamanal sau lunar, in functie de frecventa de utilizare) piesele de legatura, cum ar fi
suruburile si piulitele etc. ale cadrului pentru slabire, cadere si coroziune etc.

¢ Verificati in mod regulat partile mobile ale articulatiilor pentru blocaj si cadere etc.

*  Verificati requlat anvelopele pentru uzura grava si uzura etc.

* Verificati presiunea rotilor, daca exista roti pneumatice pe scaunul cu rotile.

*  Curatati partile metalice ale produsului cu o carpa uscata.

* Intimpul utiliz&rii scaunului cu rotile electric, in caz de ploaie sau vreme umed3, scaunul cu rotile electric va fi sters
cat mai curand posibil pentru a preveni rugina din cauza umezelii.

* Ar trebui evitata expunerea scaunului cu rotile electric la radiatia solara in conditii de temperatura
ridicata.

* Varecomandam o revizuire completa o data pe an unui furnizor de servicii calificat.

*  incaz de reparatie, utilizati numai piese de schimb autentice.

4.2 Tabelul codurilor de eroare

Cand contactati departamentul nostru de asistenta tehnica laservices@mobiak.com sau centrul nostru de apel

pentru un raport de defectiune sau reparatie, va rugam sa citati codul de eroare.

Datorita sistemului de control de diagnosticare incorporat al dispozitivului, codul de eroare afisat poate
corespunde unei probleme in timpul functionarii scaunului cu rotile.

Cod de eroare Situatie Actiune

E1 Anomalii ale functiei cheie lAlarma de eroare
E2 lAnormalitate a functiei joystick-ului Alarma de eroare
E3 Defectiune GPRS IAlarma de eroare
E4 Defectiune baterie /Alarma de eroare
E5 Defectiune a sigurante releului /Alarma de eroare
E6 Pierderea echipamentului /Alarma de eroare
E7 Defectiune Bluetooth /Alarma de eroare
E8 Defectiune motor )Alarma de eroare
E9 Vina soferului /Alarma de eroare

EA Eroare FLASH lAlarma de eroare




4.3 Avertismente de siguranta.

Dispozitivul are urmatoarele voci audio.

\Voce de avertizare

Scenariul corespunzator

Intrati in modul incepator

Apasati tasta pentru modul incepator

lesi din modul incepator

Apasati din nou tasta pentru modul incepator

Alarma Tineti apasat lung tasta SOS

N Modul de pornire implicit este modul de blocare si
ocare tranzitia de la starea fara blocare la blocare

Deblocati Comutati starea de blocare la starea de neblocare

Modul telecomanda fara fir

Operati cu cheia de control de pe telecomanda

Lesiti din modul telecomanda

Operati cu cheia de control de pe telecomanda

indoiti

Extindeti (Desfasurati)

Tineti apasata lung tasta claxon si tasta SPD ,,+"1n
acelasi timp

Mod upgrade

Cand APP detecteaza o noua versiune, faceti clic pentru a face upgrade

Upgrade finalizat

Acesta va fi declansat dupa ce un singur modul este actualizat

Actualizare

Echipamentul este in curs de modernizare.

Atentie, rezerva

Rezervare, ton de avertizare

Ton de pornire

Porniti, iar tonul de pornire va suna dupa 3
secunde

incarcare

incarcare

incarcare finalizata

Acesta va fi declansat dupa finalizarea incarcarii

Frana tip banda deschisa

Frana de tip banda a echipamentului se deschide

Ton de oprire

Opriti, iar tonul de oprire va suna dupa 3 secunde

Denivelarea echipamentului

Acesta va fi declansat pentru accidentarea echipamentului

linclinarea echipamentului

Acesta va fi declansat atunci cand echipamentul este inclinat,

indoire ascutita

va fi declansat atunci cand echipamentul se afla sub indoire ascutita

Upgrade esuat

Este ceva in neregula in timpul actualizarii

\Versiunea V1.0

Versiunea vocala

Putere mai mica, va rugam sa incarcati

Durata de viata a bateriei este mai mica de
20% si va fi declansata in fiecare minut

Opriti plierea scaunului rulant electric.

Opriti plierea scaunului rulant electric

Opriti extinderea scaunului cu rotile electric

Opriti extinderea scaunului cu rotile electric

Modul Push

Apdsati simultan tastele ,+" si ,,-".

lesi din modul apasare

Apasati joystick-ul pentru a iesi din modul Tn modul de apasare

Tineti apasata lung tasta claxon si tasta SPD ,-” in acelasi timp




4.4 Curatarea produsului.

Pe langa intretinere si inspectie, se poate efectua o curatare generala a cadrului si a tapiteriei.

NU lasati scaunul cu rotile umed sau murdar de praf sau noroi. Cadrul trebuie curatat in mod regulat.

Utilizati o carpa curata si moale pentru a sterge suprafata scaunului cu rotile electric.

6. Declaratie de protectie a mediului:

Daca intr-o zi descoperiti ca produsul dvs. trebuie Tnlocuit sau nu mai functioneaza pentru dvs., luati in

considerare protejarea mediului:

1) Nu aruncati produsul impreuna cu restul deseurilor publice (acesta este si semnificatia semnului
de reciclare afisat).

2) Contactati autoritatile publice si acestea va vor informa cu privire la centrele de reciclare in care trebuie aruncat

produsul dumneavoastra.

3) Eliminarea corecta a produsului contribuie la protectia mediului, precum si la reciclarea
componentelor produsului.

4) Produsele electrice datorate materialelor lor de constructie, daca nu sunt eliminate corect, pot duce
la pericole pentru mediu si pentru sanatate.

6. Raportarea incidentelor:

Orice incident grav care are loc in legatura cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat producatorului si unei

autoritati competente din statul membru Tn care isi are resedinta utilizatorul si/sau pacientul.

7. Declaratie de conformitate:

Suntem singurii responsabili pentru a declara ca Dispozitivele Medicale mentionate Tn aceasta declaratie sunt
de Clasa de Risc Scazut (Clasa I) si respecta cerintele Regulamentului European 745/2017 si, dupa caz,
standardele si legislatia la care se face referire.

8. Conditii de garantie:

Produsul este garantat pe o perioada de doi (2) ani garantie pe cadru si sase (6) luni pe baterie, de
la data achizitiei.

Garantia se aplica defectelor din fabrica si NU acopera daunele rezultate din utilizare gresita, intretinere defectuoasd, modificare,
suprautilizare sau nerespectare a instructiunilor de utilizare ale produsului. De asemenea, NU acopera piesele care se pot uza in
timpul utilizarii sau in timp, cum ar fi tapiteria, rotile, anvelopa pentru roti, centura de sigurantd, suporturile pentru picioare sau

frane.

Daunele sau defecte cauzate de: dezastre naturale, intretinere sau reparatii neautorizate, probleme de
alimentare (unde este cazul) si transportatorii nu sunt acoperite de garantie.




Niciun service sau piesa de schimb nu este acoperit daca nu a fost inspectat de un departament de service autorizat sau

de producatorul produsului. Costurile de transport pentru marfurile in garantie sunt platite de clientul utilizator sau de

dealer.

Atunci cand utilizatorul sau furnizorul aplica la cererea de garantie, furnizati o dovada valida de cumparare si formularul

de garantie completat, cu o fotografie a numarului de serie al produsului si o fotografie sau un videoclip cu problema

care a apdrut. in cazul in care utilizatorul nu poate furniza documentele de mai sus, dacd putem confirma c3 produsul

sau piesa se afla inca in perioada de garantie, este posibil sa putem onora cererea utilizatorului de acoperire in garantie,

dar nu suntem obligati sa facem acest lucru.

Formular de garantie

DETALII CUMPARATOR:

NUMELE COMPLET:

TELEFON:

DATA CUMPARARIL:

Numarul facturii:

NUMAR DE SERIE:

LOT:

DETALII DEALER:

NUMELE COMPLET:

ADRESA:

TELEFON:

J MOBIAK S.A

KAGIANA AKPQTHPIQY, XANIA - KPHTH
KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE
T: +30 28210 63222 | WEB: www.mobiakcare.com

SEMNATURA SI SEMNATURA DEALERULUI

ce MOBIAK

MEDICAL *» GASES * FIREFIGHTING est 1977




9. Exonerare de responsabilitate:

Continutul manualului produsului este proprietatea intelectuala a MOBIAK SA (denumita in
continuare ,Compania”), iar drepturile de autor sunt rezervate de catre Companie. Fara acordul
scris al Companiei, nimeni nu poate copia, exporta sau traduce manualul sau orice continut inclus
sub orice forma in alte limbi fara acordul scris al Companiei. Compania alcatuieste cu atentie
manualul produsului cu simtul responsabilitatii fata de utilizatori, dar nu garanteaza integralitatea
sau corectitudinea continutului acestuia. Manualul produsului, ca document pur tehnic, nu include
continut implicit sau continut cu referire oblica la terti. Compania nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru eventualele erori tipografice care pot cauza ambiguitati. In cazul pierderii
directe sau indirecte a informatiilor sau al intreruperii activitatii din cauza manualului produsului
sau a informatiilor despre produs continute in acesta, Compania nu va fi raspunzatoare.

La utilizarea tuturor produselor MOBIAK SA, utilizatorii trebuie sa respecte cu strictete manualul produsului si
instructiunile de utilizare disponibile pe site-ul oficial al Companiei (www.mobiakcare.com) pentru
manipularea echipamentului si sa nu incalce niciun avertisment marcat in manualul produsului atunci cand
utilizeaza echipamentul. In caz de vatamare a utilizatorilor sau a altor persoane, sau daune materiale cauzate
de manipularea echipamentului fara respectarea instructiunilor de utilizare sau prin incalcarea
avertismentelor marcate in manualul produsului, persoanele Tn cauza isi asuma raspunderile legale

respective.

Pe masura ce Compania continua sa isi imbunatateasca si sa actualizeze produsele, este esential sa va
conectati in mod regulat la site-ul sau oficial pentru a consulta cele mai actualizate instructiuni si conditii de
utilizare sau sa contactati distribuitorul pentru cel mai recent manual de utilizare. Compania isi rezerva

dreptul de a revizui manualul produsului fara notificare.

Compania isi rezerva dreptul de interpretare finala.

ml...... _ @
KAGIANA AKPQTHPIOY, XANIA - KPHTH

KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE c € m n B IAK
T: +30 28210 63222 | WEB: www.mobiakcare.com
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Interpretarea simbolurilor gasite pe eticheta, cutie sau n instructiunile de utilizare ale produsului Descrierea

simbolurilor care au fost tipdrite pe etichetd, cutie principala si/sau manual de utilizare

Dispozitiv medical.

Dispozitiv medical.

Producator.
Producator.

REF

Cod produs.

Numarul produsului.

SN

Numar de serie.

Numar de serie.

C€
o]

Marca de conformitate CE.

Marcaj CE.

Data productiei.
Data productiei.

Cititi instructiunile de utilizare.

Cititi instructiunile de utilizare.

Nu utilizati daca cutia este
deteriorata. Nu utilizati daca

pachetul este deteriorat.

LOT

Numarul lotului.

Numarul lotului.

Pune cu mine de data asta.

Drept Sus.

UDI

Unic

cod de identificare
produs.

Dispozitiv unic

Identificare.

Pastrati uscat.

Pastrati uscat.

Manipulati cu grija.
Manipulati cu grija.

Utilizati numai pentru
Spatiul interior.
Numai in usa.

Tineti departe de
soare.

A se pastra departe de lumina soarelui.

Inaltime de stivuire 3 cutii.

inaltimea de stivuire.

Fragilitate.
Fragil.

Eliminare electrica
Componente.
Deseuri electrice si
Echipamente electronice

Directiva.
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